
Tent Maintenance Instructions

*Storage Requirements:
Store the tent in a dry place to prevent mildew. Prolonged storage in a humid environment 
can cause mold. Before storing, ensure the tent is completely dry. 
*Cleaning Requirements:
Do not use soap or any chemical cleaner, as it can damage the waterproof layer of the fabric. 
Clean the tent with water only.
*Nursing Method:
If there is slight mildew, use a soft brush with a diluted solution of white vinegar and water 
(5:1 ratio) to gently wipe the affected area. Rinse thoroughly with water afterward.
*Precautions:
The canopy tarpaulin is flammable, so keep it away from open flames to prevent accidents.
*After-Sale Service:
If you encounter any issues with the product, please contact our seller immediately, and we 
will promptly assist you. Thank you!
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Make sure all the parts are all including.
Any parts missing, please feel free to contact.
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PACKING LIST

2 PCS

1 PC

1 PC 4 PCS 8 PCS

1 PC 4 PCS

Pls note：Spare screws(G)，can be used or replaced when screws in frame was missed or 
damaged.



Anweisungen zur Wartung von Zelten

*Lagerungsanforderungen:
Lagern Sie das Zelt an einem trockenen Ort, um Schimmel zu vermeiden. Längere 
Lagerung in einer feuchten Umgebung kann Schimmel verursachen. Stellen Sie vor der 
Lagerung sicher, dass das Zelt vollständig trocken ist. 
*Reinigungsanforderungen:
Verwenden Sie keine Seife oder chemische Reinigungsmittel, da diese die wasserfeste 
Schicht des Gewebes beschädigen können. Reinigen Sie das Zelt nur mit Wasser.
*Pflegeverfahren:
Bei leichtem Schimmelbefall verwenden Sie eine weiche Bürste mit einer verdünnten 
Lösung aus weißem Essig und Wasser (Verhältnis 5:1), um die betroffene Stelle vorsichtig 
abzuwischen. Danach gründlich mit Wasser abspülen.
*Vorsichtsmaßnahmen:
Die Vordachplane ist brennbar, halten Sie sie daher von offenen Flammen fern, um Unfälle 
zu vermeiden.
*Service nach dem Kauf:
Wenn Sie irgendwelche Probleme mit dem Produkt haben, kontaktieren Sie bitte unseren 
Verkäufer sofort, und wir werden Ihnen umgehend helfen. Wir danken Ihnen!
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Stellen Sie sicher, dass alle Teile enthalten sind. 
Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an uns.

Schraube
G

Vordach Seil Pfahl

Tragetasche Seitenwand

Packliste

1 PC 4 PCS 8 PCS

1 PC1 PC 4 PCS

2 PCS

Bitte beachten Sie: Ersatzschrauben (G)können verwendet oder ersetzt werden, wenn Schrauben 
im Rahmen fehlen oder beschädigt sind.



Instructions pour l'entretien de la tente

*Exigences de stockage :
Stockez la tente dans un endroit sec pour éviter les moisissures. Un stockage prolongé 
dans un environnement humide peut provoquer des moisissures. Avant de ranger la tente, 
assurez-vous qu'elle est complètement sèche. 
*Exigences en matière de nettoyage :
N'utilisez pas de savon ou de nettoyant chimique, car cela pourrait endommager la couche 
imperméable du tissu. Nettoyer la tente avec de l'eau uniquement.
*Méthode de nettoyage :
En cas de légère moisissure, utilisez une brosse douce avec une solution diluée de vinaigre 
blanc et d'eau (rapport 5:1) pour essuyer délicatement la zone affectée. Rincez ensuite 
abondamment à l'eau.
*Précautions :
La bâche de l'auvent est inflammable, il faut donc la tenir à l'écart des flammes nues pour 
éviter les accidents.
*Service après-vente :
Si vous rencontrez des problèmes avec le produit, veuillez contacter notre vendeur 
immédiatement, et nous vous aiderons rapidement. Nous vous remercions de votre 
attention.
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Assurez-vous que toutes les pièces sont incluses. 
S'il manque des pièces, n'hésitez pas à nous contacter.

Vis
G

Canopée Corde Enjeu

Sac de transport Paroi latérale

Liste de colisage

1 PC 4 PCS 8 PCS

1 PC1 PC 4 PCS

2 PCS

MADE IN CHINA

Veuillez noter : les vis de rechange(G)peuvent être utilisées ou remplacées lorsque les vis du cadre 
ont été manquées ou endommagées.
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